-’ ORGANISATION ,
\_g/ MONDIALE \ Base de données de 1'Accord
\_// DU COMMERCE sur la facilitation des échanges

TFAD

Ghana Accord ratifié: Oui

Date de ratification: 2017-01-04

Notifications de mise en oeuvre (Catégories A, B, C) Date d'échéance Statut
Notification des désignations des catégories A,B,C 22 février 2017 [ Oui |
A-9.7% B-17.2% C-731% Not yet notified - 0.0%
Notification des dates indicatives de laCategorie B 22 février 2017 [ Oui |
Notification des dates définitives de laCategorie B 22 février 2018 [ Oui |
Notification des dates indicatives de la Categorie C 22 février 2017 [ Oui |
Notification des dates définitives de laCategorie C 22 ao(it 2019 [ Oui |
Notification des bésoins d'assistance technique 22 février 2017 [ Oui ]
Notification des arrangements conclus pour la fourniture d'assistance technique 22 février 2018 [ Non |
Notification de I'état d'avancement de la fourniture d'assistance technique 22 aolt 2019 [ Non |



Notifications de transparence

Notified Art. 1.4 Catégorie C date définitive de mise en oeuvre 22 juin 2022  Partial
Notified Art. 10.4.3 Catégorie B date définitive de mise en oeuvre 22 juillet 2021 [ Oui ]
Notified Art. 10.6.2 Catégorie B date définitive de mise en oeuvre 22 juillet 2021 [ Oui ]
Notified Art. 12.2 Catégorie C date définitive de mise en oeuvre 22 septembre 2025

Renseignements sur I'assistance

Notified Art. 22.3 [ Oui |

Légendes: [ Oui |

Notification présentée

Notification due

Notification non échue



Programme de mise en oeuvre

date indicative de mise en oeuvre

date définitive de mise en oeuvre

1.1

1.2

1.3

1.4

2.1

2.2

5.1

5.2

53

6.1

6.2

6.3

71

7.2

7.3

7.4

Publication

Renseignements disponibles sur Internet

Points d'information

Notification

Observations et renseignements avant I'entrée en vigueur

Consultations

Décisions anticipées

Procédures de recours ou de réexamen

Notification de contréles ou d'inspections renforcés

Rétention

Procédures d'essai

Disciplines générales concernant les redevances et impositions

Disciplines spécifiques concernant les redevances et impositions

Disciplines en matiére de pénalités

Prétraitement avant arrivée

Paiement par voie électronique

Séparation de la mainlevée

Gestion des risques

(@}

m

m

m

au plus tard le 22 juin 2020

au plus tard le 22 juin 2020

au plus tard le 22 juin 2020

au plus tard le 22 juin 2020

au plus tard le 22 juin 2020

au plus tard le 22 juin 2020

au plus tard le 22 juin 2020

au plus tard le 22 juin 2020

au plus tard le 22 juin 2020

au plus tard le 22 juin 2020

au plus tard le 22 septembre 2020

au plus tard le 22 décembre 2022

au plus tard le 22 décembre 2022

au plus tard le 22 juin 2020

au plus tard le 22 juin 2020

au plus tard le 22 juin 2020

au plus tard le 22 septembre 2020

au plus tard le 22 juin 2022

au plus tard le 22 juin 2022

au plus tard le 22 juin 2022

au plus tard le 22 juin 2022

au plus tard le 22 juin 2022

au plus tard le 22 juin 2022

au plus tard le 22 juin 2022

au plus tard le 22 juin 2023

au plus tard le 22 décembre 2025

au plus tard le 22 décembre 2021

au plus tard le 22 mars 2024

au plus tard le 22 juin 2025

au plus tard le 22 juin 2025

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 22 juin 2023

au plus tard le 22 juin 2023

au plus tard le 22 décembre 2021

au plus tard le 22 mars 2025



Programme de mise en oeuvre

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Contréle aprés dédouanement

Temps moyens nécessaires a la mainlevée

Opérateurs agréés

Envois accélérés

Marchandises périssable

Coopération entre les organismes présents aux frontiéres

Mouvement des marchandises

Formalités

Acceptation de copies

Utilisation des normes internationales

Guichet unique

Inspection avant expédition

Recours aux courtiers en douane

Procédures communes a la frontiére

Marchandises refusées

Admission temporaire de marchandises

Transit

Coopération Douaniere

| © |
CE‘
K

(@)
m

‘ m

m

date indicative de mise en oeuvre

au plus tard le 22 septembre 2020

au plus tard le 22 ao(t 2020

au plus tard le 22 février 2021

au plus tard le 22 aot 2020

au plus tard le 22 février 2022

au plus tard le 22 février 2021

au plus tard le 22 juin 2020

au plus tard le 22 juin 2020

au plus tard le 22 ao(t 2020

au plus tard le 22 ao(t 2020

au plus tard le 22 juin 2020

au plus tard le 22 juin 2020

au plus tard le 22 septembre 2020

date définitive de mise en oeuvre

au plus tard le 22 septembre 2023

au plus tard le 22 mars 2024

au plus tard le 22 septembre 2024

au plus tard le 22 mars 2024

au plus tard le 22 mars 2025

au plus tard le 22 septembre 2025

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 22 mars 2024

au plus tard le 22 juillet 2021

au plus tard le 22 juillet 2021

au plus tard le 22 juillet 2021

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 22 juillet 2021

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 22 juillet 2021

au plus tard le 22 septembre 2025



Légendes

Notifiée dans la catégorie A
E Notifiée dans la catégorie B
Notifiée dans la catégorie C

Pas encore notifiée

Notifications et autres documents

Notifiée dans la catégorie A
Notifiée dans la catégorie B
Notifiée dans la catégorie C

Report de dates demandé

Transfer de la cat. C alacat. B

Transfer de la cat. B a la cat. C

Symbole Date de réception Description
G/TFA/W/92 2023-07-05 The role of technology transfer in building resilience: Trade Facilitation
G/TFA/N/GHA/3 2022-11-01 Article 22.3
G/TFA/N/GHA/2 2022-07-14 Articles 1.4, 10.4.3 and 10.6.2
G/TFA/N/GHA/1/Add.2 2022-05-23 Extension of definitive dates
G/TFA/N/GHA/1/Add.1 2019-08-22 Category C notification - Addendum
G/TFA/N/GHA/A 2019-08-01 Categories A,Band C
WT/PCTF/N/GHA/ 2017-01-04 Category A notification

Partage d'experiences
10.4 - Guichet unique
Date Title

4 avril 2022 - 5 avril 2022

1.3 - Points d'information

Date

Ghana's implementation of Article 10.4 single window

Title

28 novembre 2022 - 29 novembre 2022

Trade Facilitation enquiry point Ghana



Information détaillée sur I'assistance technique

1.1 Publication ‘

1.1.1 (a), (b), (c), (d), (e), (f), (9), (h), Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
(@, () 22 juin 2020 22 juin 2022

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour I'adoption de lois et I'élaboration d'un cadre politique; ressources humaines/formation; technologies de I'information et de la
communication (TIC) et infrastructures.

Etiquettes: Technologies de I'information et de la communication (TIC), Cadre Iégislatif et réglementaire, Infrastructure et equipment,
Ressources humaines et formation



1.2 Renseignements disponibles sur Internet ‘

1.2.1 (a), (b), (¢) Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
};g 22 juin 2020 22 juin 2022

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour I'élaboration d'un cadre politique pour la publication de renseignements sur Internet; mise en place de procédures pour la
publication; ressources humaines/formation; TIC et matériel d'infrastructure.

Soutien complémentaire pour la diffusion de renseignements en frangais et en espagnol.

Etiquettes: Technologies de I'information et de la communication (TIC), Cadre Iégislatif et réglementaire, Infrastructure et equipment,
Ressources humaines et formation



1.3

Points d'information

1.31
1.3.2
133
1.34

Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
22 juin 2020 22 juin 2022

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour I'élaboration d'un cadre politique et de procédures; TIC et matériel d'infrastructure; ressources humaines/formation du personnel des
points d'information.

Etiquettes: Technologies de I'information et de la communication (TIC), Cadre Iégislatif et réglementaire, Infrastructure et equipment,
Ressources humaines et formation



1.4 Notification ‘

1.4 (a), (b), (c) Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
22 juin 2020 22 juin 2022

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour I'élaboration d'un cadre politique et de procédures; TIC et matériel d'infrastructure; ressources humaines/formation du personnel du
point de notification.

Etiquettes: Technologies de I'information et de la communication (TIC), Cadre Iégislatif et réglementaire, Infrastructure et equipment,
Ressources humaines et formation



2.1

Observations et renseignements avant I'entrée en vigueur ‘

211
2.1.2
213

Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
22 juin 2020 22 juin 2022

Assistance requise pour la mise en oeuvre
Soutien pour I'élaboration d'un cadre politique, d'un mécanisme et de procédures pour les consultations avec les négociants.

Etiquettes: Cadre légisiatif et réglementaire



2.2

Consultations

2.2

Date indicative de mise en oeuvre
22 juin 2020

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour I'élaboration d'un cadre politique et de procédures.

Etiquettes: Cadre légisiatif et réglementaire

Date définitive de mise en oeuvre
22 juin 2022



Décisions anticipées ‘

3.1 Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
g; @), (b) 22 juin 2020 22 juin 2022

3.4

35

g:g (@), (b). (c) Assistance requise pour la mise en oeuvre

3.8
3.9 (a) (i), (i), (i), (i), (iii), (iv), (c), (d)Soutien pour I'élaboration d'un cadre politique et de procédures; TIC et matériel d'infrastructure; ressources humaines/formation des
fonctionnaires des douanes.

Soutien pour la création de mécanismes pour sauvegarder la mémoire institutionnelle dans le domaine des décisions anticipées (infrastructure
des TIC pour les processus de stockage et d'archivage des données).

Soutien pour le renforcement des capacités des négociants afin de les aider a comprendre les problémes liés aux décisions anticipées.

Etiquettes: Technologies de I'information et de la communication (TIC), Cadre législatif et réglementaire, Ressources humaines et formation,
Sensibilisation



Procédures de recours ou de réexamen ‘

4.1 (a), (b)

4.2

4.3

4.4 (a), (b), paragraph
45

4.6

Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
22 juin 2020 22 juin 2023

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour I'élaboration d'un cadre politique; création d'institutions pour les recours; établissement de procédures de recours.

Etiquettes: Cadre légisiatif et réglementaire, Procédures institutionnelles



5.1 Notification de contréles ou d'inspections renforcés ‘

5.1 (a), (b), (c), (d) Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
22 juin 2020 22 décembre 2025

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour I'élaboration d'un cadre politique, de procédures et de manuels opérationnels; technologies de l'information et de la communication
et matériel d'infrastructure; ressources humaines/ formation du personnel pour l'inspection conjointe.

Etiquettes: Technologies de I'information et de la communication (TIC), Cadre Iégislatif et réglementaire, Infrastructure et equipment,
Ressources humaines et formation



5.3 Procédures d'essai ‘

5.3.1 Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
ggg 22 septembre 2020 22 mars 2024

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour I'élaboration d'un cadre politique et de procédures pour le personnel des institutions d'essai: Division des douanes de I'Administration
fiscale du Ghana (GRA CD), Autorité des normes du Ghana (GSA) et I'Agence des produits alimentaires et pharmaceutiques (FDA).

Etiquettes: Cadre légisiatif et réglementaire, Procédures institutionnelles



6.1 Disciplines générales concernant les redevances et impositions ‘
6.1.1 Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
g:g 22 décembre 2022 22 juin 2025
6.1.4

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour I'examen juridique et I'harmonisation des mandats des institutions; élaboration d'un cadre politique et de procédures; formation des
fonctionnaires a la comptabilité analytique pour les redevances et impositions.

Etiquettes: Cadre législatif et réglementaire, Procédures institutionnelles, Ressources humaines et formation



6.2 Disciplines spécifiques concernant les redevances et impositions ‘

6.2 (i), (ii) Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
22 décembre 2022 22 juin 2025

Assistance requise pour la mise en oeuvre
Soutien pour la poursuite de la rationalisation et de I'harmonisation des procédures et processus concernant les redevances et impositions.

Etiquettes: Cadre légisiatif et réglementaire



71 Prétraitement avant arrivée ‘

7.1.1 Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
712 22 juin 2020 22 juin 2023

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour I'élaboration de procédures; TIC et matériel d'infrastructure; ressources humaines/formation des fonctionnaires des douanes et des
parties prenantes.

Etiquettes: Technologies de I'information et de la communication (TIC), Infrastructure et equipment, Procédures institutionnelles, Ressources
humaines et formation



7.2 Paiement par voie électronique ‘

7.2 Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
22 juin 2020 22 juin 2023

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour I'élaboration de procédures pour le paiement électronique; TIC et matériel d'infrastructure pour sécuriser les paiements en ligne
interbancaires et multiplates-formes.

Etiquettes: Technologies de I'information et de la communication (TIC), Cadre Iégisiatif et réglementaire, Infrastructure et equipment



7.4

Gestion des risques

7.41
7.4.2
743
7.4.4

Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
22 septembre 2020 22 mars 2025

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour la définition et I'harmonisation des procédures et processus de gestion durable des risques qui sont nécessaires pour identifier les
risques et les classer correctement;

Soutien pour 'acquisition d'infrastructure TIC (scanners modernes) et de matériel, ainsi que pour la formation et le renforcement des capacités
des parties prenantes concernées en matiere de gestion des risques.

Etiquettes: Technologies de I'information et de la communication (TIC), Cadre législatif et réglementaire, Infrastructure et equipment,
Ressources humaines et formation



7.5 Contréle aprés dédouanement ‘
7.5.1 Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
;gg 22 septembre 2020 22 septembre 2023
7.5.4

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour I'élaboration de procédures et la mise en ceuvre d'initiatives de renforcement des capacités pour s'assurer que la Division des
douanes de I'Administration fiscale du Ghana géere convenablement les problemes liés au controle aprés dédouanement.

Etiquettes: Cadre légisiatif et réglementaire, Procédures institutionnelles



7.6 Temps moyens nécessaires a la mainlevée ‘

7.6.1 Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
7.6.2 22 aodt 2020 22 mars 2024

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour la mise en ceuvre de programmes de renforcement des capacités et I'élaboration d'un cadre politique (juridique) et d'un manuel de
procédures énoncgant les mesures que doit prendre la Division des douanes de I'Administration fiscale du Ghana pour garantir le respect de cet

article.

Etiquettes: Cadre légisiatif et réglementaire, Procédures institutionnelles



7.7 Opérateurs agréés ‘
;;;( Y . i, i, vy, . ) Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
.7.2 (a) (i), (ii), (iii), (iv), (i), (ii v
773 (@), (b), (©), (d), (€), (), (9) 22 février 2021 22 septembre 2024
7.7.4
7.7.5
7.7.6

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien nécessaire pour organiser des programmes de formation facilités par des experts de I'Organisation mondiale des douanes (OMD) a
l'intention des fonctionnaires chargés du processus de validation;

Soutien pour I'élaboration de cadres politiques et de procédures pour I'administration des douanes et d'autres organismes de réglementation; et

Soutien pour la mise en place d'un bureau dédié (secrétariat) et pour l'acquisition de l'infrastructure TIC nécessaire pour répondre aux besoins
des opérateurs et des autres institutions pertinentes.

Etiquettes: Technologies de I'information et de la communication (TIC), Cadre législatif et réglementaire, Infrastructure et equipment, Procédures
institutionnelles, Ressources humaines et formation



7.8

Envois accélérés

7.8.1 (a), (b), (c), (d), (e), (), (9), () Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre

7.8.2 (a), (b), (c), (d)
7.8.3

22 aolt 2020 22 mars 2024

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour la révision des procédures existantes relatives aux envois accélérés afin de prendre en considération les institutions et organismes
de réglementation, comme la Direction des services de protection et de réglementation phytosanitaires (PPRSD) du Ministere de I'alimentation et
de l'agriculture (MOFA), I'Autorité des normes du Ghana (GSA), etc.

Soutien pour la mise en ceuvre d'une initiative de formation et de renforcement des capacités par I'équipe du courrier (opérateur(s) de la plate-
forme de guichet unique pour les anciennes et nouvelles parties prenantes); et

Soutien pour I'établissement d'un laboratoire des douanes au terminal de marchandises (manutentionnaires).

Etiquettes: Cadre législatif et réglementaire, Infrastructure et equipment, Procédures institutionnelles, Ressources humaines et formation



7.9 Marchandises périssable ‘

7.9.1 (a), (b)
7.9.2
7.9.3
7.9.4

Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
22 février 2022 22 mars 2025

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour I'élaboration d'un cadre politique et de procédures pour I'administration des douanes et les autres organismes de réglementation et
parties prenantes, et soutien pour I'acquisition de scanners standard afin de respecter les normes internationales.

Soutien pour 'acquisition d'infrastructure et de matériel TIC normalisés pour controler les marchandises périssables et assurer la régulation de la
température.

Soutien pour I'élaboration de procédures d'exportation simplifiées, et de programmes de formation et de sensibilisation connexes pour les
fonctionnaires et les parties prenantes.

Etiquettes: Technologies de I'information et de la communication (TIC), Cadre Iégislatif et réglementaire, Infrastructure et equipment,
Ressources humaines et formation



Coopération entre les organismes présents aux frontiéres ‘

8.1
8.2 (a), (b), (c), (d), (e)

Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
22 février 2021 22 septembre 2025

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour I'adoption de lois nationales (études comparatives et études de cas basées sur les meilleures pratiques); élaboration d'un cadre
politique pour I'établissement d'équipes de gestion intégrée des frontiéres afin d'identifier les parties prenantes concernées et de formaliser les

liens.

Soutien pour 'acquisition d'infrastructure TIC et d'outils de communication afin d'améliorer la collecte et I'échange de renseignements; et soutien
pour I'acquisition de véhicules afin d'améliorer la mobilité et la coordination.

Etiquettes: Technologies de I'information et de la communication (TIC), Cadre législatif et réglementaire, Infrastructure et equipment



10.1 Formalités ‘

10.1.1 (a), (b), (c), (d) Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
22 juin 2020 22 mars 2024

Assistance requise pour la mise en oeuvre

Soutien pour la mise en ceuvre d'initiatives de renforcement des capacités facilitées par des experts de I'OMD afin d'aider le Ghana a se
conformer a la Convention de Kyoto révisée.

Etiquettes: Cadre légisiatif et réglementaire



12 Coopération Douaniére ‘

12.1.1 Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
:;; f 22 septembre 2020 22 septembre 2025

12.2.2

12.3

:g:z:; (@), (b). (c), (d), (e). (1) Assistance requise pour la mise en oeuvre
12.5.1 (a), (b), (c), (d), (e), (f)
12.5.2 Soutien pour I'élaboration d'un cadre juridique dans lequel le partage et la collecte de renseignements dans le cadre de la coopération douaniére

1253 pourraient étre améliorés.
12.6.1 (a), (b), (c), (d), (e)
12.6.2

12.7.1 (), (b), (c), (d), (€) Etiquettes: Technologies de l'information et de la communication (TIC), Cadre législatif et réglementaire
12.7.2

12.8

12.9.1

12.9.2

12.10 (a), (b), (c), (d), (e), (f), (9), (h)
12.11.1 (a), (b), (c)

12.11.2
12.12.1
12.12.2
Légendes
Notifiée dans la catégorie C Notifiée dans la catégorie C Report de dates demandé
' Arrangement avec des donateurs notifié Arrangement avec des donateurs pas encore
notifié

Téléchargé le 23 avril 2024
Mis a jour le 18 aodt 2023

2024 © TFAD - http://www.tfadatabase.org
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